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 (۱۱) آيه

 اءَنفُسكَمُْ تلَْمزُِوَّاْ وَلاَ مِّنْهُنََّ خَيرْاً يَكُنََّ اءَن عَسىََّ نِّسَآءٍ مِّن نِسَآءٌ وَلاَ مِّنْهمُْ خَيرْاً يَكُونُواْ اءَن عَسىََّ قَوْمٍ مِّن قَوْمٌ يَسْخرَْ لاَ ءَامَنُواْ الََّذِينَ يَََّاءَيُّهَا

 لِمُونَ الظََّ همُُ فَاءُوْلَََّئكَِ يَتُبْ لََّمْ وَمَن الاِْيمَنِ بعَْدَ الْفُسُوقُ الاسِمُْ بِئْسَ بِ بِالاَْلْقَ تَنَابزَُواْ وَلاَ

شند  كنندگان مسخره  از بهتر شدگان  مسخره  شايد  كند، مسخره  را ديگر قوم قومى مبادا! ايد آورده ايمان كه كسانى  اى  ، زنان و با

سخره  را زنان شند  اينان از بهتر آنان شايد  نكنند، م ( زيرا. )نخوانيد بد هاى لقب با را و يكديگر نكنيد عيبجويى خودتان ميان در و با

سق  ست  رسمى  بد ، ايمان از بعد ف سخره ) ، ا سق  و ايمان مَدار از خروج ، ديگران بردن بدنام و وعيبجويى م ست  ف  شما  سزاوار  كه ا

 .ستمگرانند همان آنان پس نكند، توبه( اعمال اين از) كس هر و( نيست

 

 :ها نكته

 (۱۹۳) است بد لقب با ديگران صدازدن «تَنابزُ» وكلمه( ۱۹۲) است سر پشت عيبجويى «هَمز» كلمه و روبرو عيبجويى «لَمز» كلمه

 قبل آيات در همچنين و برد مى بين از را برادرى كه شئئود مى مطرح مسئئاىلى آيه اين در و شئئد مطرح برادرى مسئئئله ، قبل آيه در

صلاح  و درگيرى از سخن  ضى  به آيه اين در بود، ا شه  و عوامل از بع سخره  كه درگيرى و فتنه هاى ري ست  بردن بدنام و تحقير ، م  ا

 .كند مى اشاره

 . است يكديگر بردن بدنام و مسخره از جلوگيرى و اجتماعى محيط سازى سالم ، اسلام دستورات به عمل بركات از يكى ، آرى

 

 :ها پيام

 ( لايسخر آمنوا الّذين ايّها يا) نيست سازگار خدا بندگان كردن مسخره با خدا، به ايمان ۱

: نفرمود و(  قوم من قوم لايسئئخر. )باشئئد توهين داشئئتن  باز شئئيوه در نبايد دارد مى باز ديگران به توهين از را مردم كه كسئئى ۲

 .هستيد كننده مسخره شما كه است اين معناى به كه«  لاتسخروا»

 (است شده نهى كردن مسخره از ، آشتى و صلح ، برادرى بيان از بعد...( ) قوم لايسخر) است دشمنى و كينه ، فتنه كليد ، مسخره ۳

سئله  كه آنجا تبليغ شيوه  در ۴ ستند،  متنوّع مخاطبان يا مهم اى م سته  هر براى مطالب بايد ه  قوم من قوم. )شود  تكرار مخاطبان از د

 ( نساء من ولانساء



شاد  تربيت شيوه  در ۵ شه  كردن خشك  سراغ  به بايد مردم وار ساد  هاى ري سى ) رفت ف شه (  ) خيرا يكونوا ان ع سخره  ري  ، كردن م

 شما  از بهتر او شايد  بدانيد، ديگران از بهتر را خود نبايد: فرمايد مى و خشكاند  مى را ريشه  اين قرآن كه است  خودبرتربينى احساس 

 (باشد

 (...خيرا يكونوا ان عسى) باشيم وامروزبين نگر سطحى ، ظاهربين نبايد پس ، نيستيم آگاه مردم باطن از ما ۶

 ( انفسكم لاتلمزوا و) است خود از عيبجويى حقيقت در مردم از عيبجويى و جوهرند يك از مردم همه ۷

 عيوب كشف آينده در ، ديگران عيب نقل پس گويند، مى را تو عيب نيز آنها و انداخته فكرانتقام به را آنان ، ديگران از عيبجويى ۸

 ( انفسكم لاتلمزوا و) است خود

 (است طرفينى كار براى «لاتنابزوا)»  . شود مى كشيده طرف دو به مسئله زود يا دير ماند، نمى باقى طرفه يك ، مسخره ۹

 توبه بلكه ، نيست  زبان به تنها توبه البتّه(  الظالمون هم فاولئك يتب لم من و) است  لازم توبه ، بردن بد نام و كردن مسخره  براى ۱۰

 و اصلحوا  و تابوا. )باشد  مى اند نموده كتمان آنچه بيان اند، كرده كتمان را حقىّ كه كسانى  توبه است  نمودن تكريم ، كردن تحقير

 (اصلحوا و تابوا) است خود كار اصلاح اند، زده فساد به دست كه كسانى توبه و( ۱۹۴( ) بيّنوا

 ( الظالمون هم فاولئك) است ظالم نكند، توبه كننده مسخره اگر كه است افراد حريم به تجاوز ، مسخره ۱۱

 

 ديگران استهزاى و مسخره

 عيوب كشف  ، كردن خوار تحقير، گناهانِ ، كردن مسخره  در مثلاً ؛ است  گناه چند باطن در ولى ، گناه يك نظر ابتداى در استهزا، 

 . است نهفته ديگران به طعنه و انتقام ، تحريك ، فتنه ، كينه ، غيبت ، افكنى اختلاف ،

 

 مسخره هاى ريشه

 بر واى( ۱۹۵( ) عَدّده و مالا جَمع الّذى ، لُمزَة هُمزَة لكِلّ ويَلٌ: )فرمايد مى قرآن كه است  ثروت از برخاسته  كردن مسخره  گاهى ۱

 .كند مى عيبجويى او سر پشت و انسان برابر در ، است اندوخته كه ثروتى خاطر به كه كسى

شه  گاهى ۲ ستهزا،  ري ست  تحصيلى  مدارك و علم ا  بهم حاقَ و العِلم مِن عِندهم بما فرَِحوا: )فرمايد مى گروه اين درباره قرآن كه ا

 . گرفت فرا را آنها كردند، مى مسخره را آنچه و شادند دارند كه علمى به آنان( ۱۹۶( ) ن يَستهزؤ به كانوا ما

شه  گاهى ۳ سخره  ري سمى  توانايى ، م ست  ج شدُّ  مَن: )گفتند مى كفاّر ا ست ( ۱۹۷( ) قُوةّ مِنّا اَ شتر  ما از او توانايى و قدرت كه كي  بي

 باشد؟

 مى تحقير بودند انبيا همراه كه را فقرايى كفاّر اسئئت اجتماعى كن پر دهان القاب و عناوين ، ديگران كردن مسئئخره انگيزه گاهى ۴

 . بينيم نمى اراذل افراد جز را تو پيروان ما( ۱۹۸( ) اءراذِلُنا هم الّذين الاّ اتّبعك نرَاك ما: )گفتند مى و كردند

 . است مسخره منشاء سرگرمى و تفريح گاهى ۵



 درباره وآلهعليهاللهاكرم صئئلى پيامبر از گروهى مثلا. شئئود مى مسئئخره قالب در انسئئان از انتقاد سئئبب ، مقام و مال به طمع گاهى ۶

 هم اذا منها  يعُطوا لم اِن و رَضئئئوا منها  اُعطوا فان  الصئئئّدقات  فى يَلمزُك مَن منهم و: )فرمايد   مى قرآن كردند،  مى عيبجويى زكات 

سخَطون  شه ( ۱۹۹( ) يَ ست  طمع انتقاد اين ري ضى  بدهى آنان خود به زكات همان از اگر كه ا  همچنان ندهى اگر ولى شوند،  مى را

 .نمايند مى عيبجويى و شده عصبانى

شه  گاهى ۷ سخره  ري ست  نادانى و جهل م ستور  موسى  حضرت  كه همين ا سراىيل  بنى داد، را گاوى ذبح د سخره  آيا: گفتند ا  مى م

 مسئئخره يعنى باشئئم جاهلان از كه برم مى پناه خدا به( ۲۰۰( ) الجاهلين من اكَونَ اَن باللّه اءعوذُ: ) گفت السئئلامموسئئى عليه ؟ كنى

 . نيستم جاهل من و است جهل از برخاسته

 

 ناخواسته تحقيرهاى

 مى من و آيند مى من نزد فقرا:  گفت ؟ دهى مى چگونه را خود مال زكات: پرسئئيد خود ياران از يكى از السئئلامصئئادق عليه امام

 مرا دوست هركس: فرمايد مى خداوند زيرا!  نكن تكرار را كار اين هرگز ، اى كرده ذليل را آنان كه باش آگاه: فرمود امام. پردازم

 (۲۰۱) است نشسته من با جنگ كمين در كند، ذليل

 

 مسخره درجات

ستهزاى  باشد،  تر مقدّس شونده  مسخره  چه هر سولِه  و آياته و اَباللّه:) خوانيم مى قرآن در است  تر خطرناك او ا ستهزؤ  كُنتم رَ (  ن تَ

 .كنيد مى مسخره را او رسول و آيات و خدا آيا( ۲۰۲)

 .بود تمسخر و هجو كارشان كه كسانى جز بخشيد، را مشركان همه مكه فتح روز وآلهعليهاللهاكرم صلى پيامبر

 (۲۰۳) خداست با جنگ اعلان منزله به خدا، منِ مؤ بنده كردن ذليل:  خوانيم مى حديث در

 

 كردن مسخره عواقب

 : جمله از ، است كنندگان مسخره كمين در بدى عواقب ، روايات و آيات به توجّه با

سانى :  خوانيم مى مطففين سوره  در:  الف  و تحقير مورد قيامت در كردند، تحقير فكاهى و غمزه و لبخند با را منان مؤ دنيا در كه ك

 (۲۰۴( ) يَضحَكون الكفاّر من آمنوا الّذين فاليوم) گرفت خواهند قرار بهشتيان خنده

 

 (۲۰۵( ) تَسخرون كما منكم نَسخرُ فانّا منّا تَسخروا ان) است دنيا همين در شدن مسخره ، كنندگان مسخره كيفر گاهى:  ب

سخره  براى قيامت روز:  ج ست  بزرگى حسرت  روز كنندگان م سرةًَ  يا) ا سولٍ  من ياءتيهم ما العِباد على حَ ستهزؤ  به كانوا الاّ ر (  ن يَ

(۲۰۶) 



 (۲۰۷« ) مَيتَة بِشرَّ ماتَ». دهد مى جان وضع بدترين با كننده مسخره:  خوانيم مى حديث در: د

 (۲۰۸) است كرده ردّ را خدا كند، مى ردّ را كلامشان يا زند مى طعنه منان مؤ بر كه كسى: فرمود السلامصادق عليه امام:  ه

 

 خاطره

سول  مبارك كارهاى از يكى  صلى  ر شت  نامى داراى كه بود مناطقى و افراد نام تغيير وآلهعليهاللهخدا   هاى نام زيرا( ۲۰۹. )بودند ز

 .شوند مى تحقير و تمسخر براى اى وسيله بد،

 شده لعنت ابولهب عموي  كه كسى بر درود:  گفت او تحقير براى معاويه شد، وارد معاويه بر السلامعلى عليه حضرت برادر عقيل 

( بود معاويه عمّه دختر كه ابولهب زن يعنى) است  «الحطب حمّالة» او عمّه كه كسى  بر درود: داد پاسخ  فورى نيز عقيل!  است  قرآن

(۲۱۰) 

 


